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[TRANSLATION – TRADUCTION] 

COOPERATION AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF THE 
FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL AND THE GOVERNMENT OF 
THE PEOPLE’S DEMOCRATIC REPUBLIC OF ALGERIA ON MAT-
TERS OF PLANT PROTECTION AND PLANT QUARANTINE 

The Government of the Federative Republic of Brazil and the Government of the 
People’s Democratic Republic of Algeria (hereinafter referred to as “the Parties”), 

Recognizing their desire for cooperation in phytosanitary matters with a view to pro-
tecting human health, plants and life while preventing the spread of plant diseases and 
plant parasites in their respective countries, and on the basis of the International Plant 
Protection Convention, 

Recognizing the importance of strengthening, extending and diversifying trade be-
tween the two countries on a basis of mutual interests, 

Recognizing that the cooperation contemplated in this Agreement will be imple-
mented in accordance with the phytosanitary legislation in the territories of the Contract-
ing Parties, 

Have agreed as follows: 

Article 1. Definition 

The terms used in this Agreement are concordant with the definitions of the revised 
International Plant Protection Convention and international standards governing phyto-
sanitary measures. 

Article 2. Competent authorities 

The authorities responsible for applying this Agreement shall be, for the Government 
of the People’s Democratic Republic of Algeria, the Minister of Agriculture and Rural 
Development, and, for the Government of the Federative Republic of Brazil, the Secre-
tariat for Agropastoral Affairs of the Ministry of Agriculture, Livestock and Food Supply. 

Article 3. Area of cooperation 

1. The competent authorities shall cooperate in the area of plant protection and plant 
quarantine, in particular with respect to the application of phytosanitary measures relating 
to international standards, with a view to preventing and avoiding the spread of diseases 
or parasites from the territory of either Party through trade in or the transit of regulated 
plants, products and/or other items. 

2. The Parties also undertake to promote cooperation in the area of training and pro-
fessional development in phytosanitary inspection and analysis techniques and proce-



Volume 2656, I-47267 

 204 

dures, agricultural early warning systems, biological pest control development, and ex-
changes of the results of scientific research in that domain.  

Article 4. Development, negotiation and conclusion of agreements 

The competent plant protection authorities shall facilitate the development, negotia-
tion and conclusion of agreements on the conditions applicable to the importation, expor-
tation and marketing of plants, having regard to their respective phytosanitary regulations. 

Article 5. Exchange of information 

1. With a view to preventing and avoiding the introduction and establishment of plant 
diseases and epidemics, and also eliminating them, the competent authorities undertake to 
exchange information relating to epidemics and diseases in their respective countries. 

2. The competent plant protection authorities shall also exchange documentation re-
lating to the applicable phytosanitary regulations and import requirements currently in 
force in both countries concerning plant prevention and prophylaxis, as well as the phyto-
sanitary inspection of plants or plant products during exportation, importation and transit. 

Article 6. Financial costs 

The Parties shall encourage cooperation, exchanges and travel in connection with the 
provisions of this Agreement by delegations that are required to travel to the territory of 
the other Party. 

Article 7. Settlement of disputes 

Any difference or disagreement concerning the application or interpretation of this 
Agreement shall be settled amicably by means of negotiation between the Parties. The 
Parties may establish a joint commission mandated to resolve the dispute. If necessary, 
where the dispute has not been resolved, it shall be referred to the Subsidiary Body on 
Dispute Settlement established by the Commission on Phytosanitary Measures of the In-
ternational Plant Protection Convention. 

Article 8. Amendments 

This Agreement may be amended at any time through the diplomatic channel, by mu-
tual agreement between the Parties. 

Article 9. Term of the Agreement 

This Agreement is concluded for a term of five (5) years. It may be tacitly extended 
for successive five-year terms with the consent of both Parties. This Agreement may be 
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denounced by either Party upon not less than three (3) months’ advance notice in writing, 
through the diplomatic channel. 

Article 10. Date of entry into force 

This Agreement is subject to ratification in accordance with the constitutional re-
quirements of the Parties. It shall enter into force thirty days from the date of exchange of 
diplomatic notes concerning the ratification and/or approval of the Agreement. 

DONE at Brasilia on 12 May 2005 in two originals, each in the Portuguese, Arabic 
and French languages, the three texts being equally authoritative. In case of any difference 
in interpretation, the French text shall prevail. 

For the Government of the Federative Republic of Brazil: 

For the Government of the People’s Democratic Republic of Algeria: 


